WSsTEP

W roku 1239 krél Francji Ludwik IX dokonat translacji do Paryza relikwii Korony
Cierniowej, w latach 1241-1242 za$ Krzyza Swigtego i wielu innych cennych relikwii
Me¢ki Panskiej. Wszystkie te relikwie pochodzity z cesarskiego skarbca w Konstan-
tynopolu. Translacje te staty sie wielkim religijnym swietem monarchii kapetynskiej,
ukazujacym sakralne podstawy wiadzy Ludwika 1X oraz krolow Francji w ogolnosci.
Relikwie te bowiem interpretowane byly od dawien dawna przez chrzescijan jako
insygnia krdlewskiej godnosci Chrystusa. Dlatego ich posiadanie przez ziemskiego
kréla mogto zosta¢ uznane za akt szczeg6lnej faski Boga wobec doczesnego monar-
chy i jego panstwa. Krol — pomazaniec Bozy, ktéry juz podczas wzorowanego na
biblijnym rytuatu namaszczenia stawat si¢ wspétuczestnikiem krélewskosci Chrystusa,
otaczajac religijng czcig Korone Prawdziwego Kréla i Pomazanca, w najdobitniejszy
z mozliwych sposobéw ukazywat swoim poddanym rzeczywiste Boskie pochodzenie
monarchii i swoje wiasne podobienstwo do Chrystusa. Przekazaniu owego komunikatu
stuzy¢ miat zesp6t aktéw symbolicznych: publicznych rytuatow liturgicznych i gestow
krdla w nich uczestniczacego, znajdujacych uzasadnienie w tresciach przekazywanych
w formach liturgii oraz tekstach jg objasniajacych i komentujacych, a utrwalonych
skwapliwie w dzietach kronikarzy i artystow.

Korona Cierniowa nie od zawsze jednak byta jedng z naczelnych relikwii pa-
syjnych. W ciagu pierwszego tysiaclecia nieczesto spotykamy wzmianki o niej. Po
Ewangeliach po raz pierwszy wspomina o niej Paulin z Noli w relacji z pielgrzymki
do Ziemi Swietej, okoto roku 400. Nastepna wzmianka pochodzi z anonimowej re-
lacji pielgrzyma z 570 r., kiedy Korona Cierniowa miata si¢ znajdowa¢ w bazylice
Swietego Syjonu w Jerozolimie. W 680 r. rzekomo ogladat ja w Jerozolimie fran-
Kijski biskup Arkulf. Gdyby byta to prawda, oznaczatoby to, ze relikwia nie zostata
zabrana przez cesarza Herakliusza do Konstantynopola wraz z Krzyzem Swigtym
w 635 r. Od VII az do XI w. wszelki stuch o Koronie Cierniowej jako otaczanej
kultem przez wiernych relikwii zaginat, mimo ze po Europie bizantynskiej i tacinskiej
krazyty jej partykuty — pojedyncze ciernie byty osadzane w staurotekach, wymieniane



14 Wstep

w kolekcjach relikwii lub poswiadczone jako dary. Zadne zrédio bizantynskie nie
wymienia jednak Korony Cierniowej wsrdd relikwii przechowywanych w patacu ce-
sarskim w Konstantynopolu; w szczegélnosci znaczace wydaje si¢ milczenie na temat
Korony Ksiegi ceremonii przypisywanej Konstantynowi Porfirogenecie, w ktérej mowi
sie 0 posiadanych przez cesarza relikwiach Chrystusowych.

Wtem, u schytku pierwszej potowy Xl stulecia, w kapetynskiej Francji, w nieco
zapoznanym w tych czasach krélewskim opactwie Saint-Denis, pojawia si¢ hagio-
graficzna legenda opowiadajaca o tym, jak Karol Wielki, wyruszywszy z pomoca
dla najechanej przez Saracendéw Ziemi Swictej i uwolniwszy Jerozolime od ich jarz-
ma, otrzymat w Konstantynopolu od cesarza, w dowdd wdzigcznosci za uratowanie
wschodniego chrzescijanstwa, relikwie pasyjne, w tym ciernie z Korony Cierniowej
(co znaczace, cesarz Bizancjum nie znat miejsca, w ktérym byta ona dotad przecho-
wywana), dokonat ich translacji do Akwizgranu, stolicy krélestwa Frankéw i usta-
nowit ku ich czci $wicto, podczas ktérego relikwie owe byty pokazywane ludowi
(Indictum). Kilkadziesiat lat p6zniej jego wnuk, Karol Lysy, osiggnawszy korone
cesarska, zabrat relikwie Korony z Akwizgranu, aby przenies¢ je do opactwa Saint-
-Denis, gdzie wznowit zapomniane juz w starej stolicy swieto. Opat Saint-Denis Suger
zaswiadcza w swych wspomnieniach, ze u schytku XI w. publiczna demonstracja
tych relikwii przyciggata wielkie ttumy pielgrzymoéw do opactwa, a od przetomu
X1 i XII stulecia znamy wielki jarmark nalezacy do Saint-Denis, rozpoczynajacy Si¢
udzieleniem btogostawienstwa tymi wiasnie relikwiami i noszacy nazwe L’Endit, co
jest starofrancuska wersjg stowa Indictum. Legenda o wyprawie Karola Wielkiego
przeciw Saracenom w Ziemi Swietej i translacji relikwii Korony Cierniowej (oraz
gwozdzia z Krzyza Swietego) do Saint-Denis, ktdra, od pierwszych jej stéw, nazy-
wamy Descriptio qualiter Karolus Magnus Clavum et Coronam a Constantinopoli
Aquisgrani detulerit qualiterque Karolus Calvus haec ad Sanctum Dionysium retulerit
lub Iter Hierosolimitanum Karol Magni, pojawita si¢ niemal réwnoczesnie z inng
opowiescig historyczna o Karolu, takze majaca znamiona mitu historycznego — o wy-
prawie cesarza przeciw Saracenom w Hiszpanii — i szybko zyskata sobie uznanie
i autorytet, wchodzac na wiele pokolen do zachodnioeuropejskiego (w szczegolnosci
francuskiego, lecz dalece nie tylko) kanonu wiedzy o przesztosci, znajdujac odbicie
w powstajacych w XI1 i XII w. kronikach uniwersalnych oraz utworach epickich
i ich adaptacjach na proze historyczng. Krolowie kapetynscy od czaséw Ludwika
VI otaczali przechowywane w Saint-Denis relikwie Korony Cierniowej czcig i sza-
cunkiem, wskazujac na nie jako na gtéwny, poza grobem $w. Dionizego, tytut do
chwaty i duchowego znaczenia opactwa, uznawanego za religijng stolice krélestwa.
A zatem za panowania Ludwika Swigtego wiedza o dokonaniu przez Karola Wielkiego
translacji z Konstantynopola relikwii Korony Cierniowej byta powszechna i krol byt
z pewnoscig wiedzy tej uzytkownikiem.

A jednak przeciez translacje z lat 1239-1242 byty owocem okolicznosci nieprze-
widzianych i nieprzewidywalnych. Krél Francji nie mdgt zaplanowac tak znacznych
ktopotdw militarnych i finansowych zatozonego przez krzyzowcdw w 1204 r. tacin-
skiego Cesarstwa Wschodniego, ze zmusity one jego wiadce, cesarza Baldwina I,
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i jego barondw do zastawienia przechowywanych w skarbcu konstantynopolitanskim
relikwii pasyjnych i pilnego poszukiwania pomocy na Zachodzie. Lecz gdy okazja,
aby posias¢ najcenniejsze relikwie chrzescijanstwa pojawita si¢ niespodzianie, Lu-
dwik IX nie tylko skwapliwie ja wykorzystal, lecz takze — co postaramy si¢ poka-
za¢ w ksigzce — uczynit wszystko co mogt, azeby wymodelowaé wspdtczesnosé na
podobienstwo (apokryficznej) przesztosci i siebie samego ukaza¢ jako nasladowce
Karola Wielkiego, przenoszgcego oznaki Meki Chrystusa ze Wschodu na Zachdd.
WKkrotce po translacji nie omieszkat tez ruszy¢ na pomoc Jerozolimie, takze w jego
czasach znajdujacej si¢ pod wladzg Saracenow.

Glownym tematem ksigzki bedzie zatem pokazanie wzajemnego zwiazku migdzy
dwoma pozornie nalezacymi do réznych porzadkéw problemami historii $rednio-
wiecznego krélestwa Francji: jedenastowieczng apokryficzng legends o karolinskiej
translacji Korony Cierniowej do krolestwa Frankéw i jej recepcja w literaturze X1-
—XI1I w. a rekonstrukcja faktycznego kapetynskiego kultu relikwii. W moim przeko-
naniu oba te fenomeny kultury duchowej kapetynskiej Francji byty ze sobg wzajemnie
powigzane i ksztattowaty miedzy stuleciem XI a XIII religijne podstawy ideowe
monarchii kapetynskiej.

Wyktad niniejszy rozpoczniemy w pierwszej czesci ksigzki od analizy apokry-
ficznej karolinskiej historii Korony Cierniowej, takiej, jaka zrodzita si¢ w potowie
wieku X1 w opactwie Saint-Denis, aby zrekonstruowac jej znaczenie w kulturze li-
terackiej kapetynskiej Francji i rozgtos, jaki zdobyta poza granicami krélestwa. Nie
mniej istotna bedzie jednak préba odnalezienia zrodet owego zdumiewajacego apo-
kryfu, nalezacego do szerszego zjawiska kultury Europy facinskiej XI-XII w., ktory
mozna nazwac ,,drugim renesansem karolinskim” — to jest tesknotg 6wczesnych elit
za karolinska przesztoscia, ktérej jednak nadano woéwczas zupelnie nowy ksztait,
tworzac mit historyczny Karola Wielkiego, mit, ktéry az do konca $redniowiecza
okazat si¢ nieledwie bardziej atrakcyjny niz jego rzeczywista historia. Zrodzony by¢
moze z zaczynu, jakim byta osobista fascynacja Ottona 111 Karolem i ideg Imperium
christianum, nabrat poczatkowo ksztattu w skryptoriach monastycznych X-XI w.,
w ktérych — w epoce zmagania sie z nietadem i kryzysem wiadzy publicznej oraz
odczuwanego zagrozenia ze strony islamu — w postaci i legendzie Karola ujrzano
emblemat upragnionego tadu. Obraz panowania Karola Wielkiego, jaki wtedy wykre-
owano, byt nowym obrazem porzadku instytucjonalnego i spotecznego, do ktérego
zalecano powr6t. Podobnie bowiem jak nieco wczesniejsze Pax Dei i Treuga Dei,
ktére mialy sie sta¢ substytutem nieobecnych lub niedziatajagcych instytucji wiadzy
publicznej, mit Karola Wielkiego miat zapewne petni¢ t¢ sama funkcje w sferze idei.
Piszac czy $piewajac 0 zwycigstwach Karola Wielkiego nad Saracenami, wotano,
7@ wyprawa przeciw Saracenom potrzebna jest i wspotczesnie. Rekonstruujacy na
nowo historie¢ opactwa wokot legendarnej karolinskiej fundacji czy translacji relikwii
Chrystusowych mnisi pragneli tym sposobem przywroci¢ wiasciwy porzadek swiata,
w ktorym ich klasztor zyska nalezne, dzigki przywotaniu mitu zatozycielskiego, miej-
sce w krélestwie. Tym samym owe monastyczne narracje z Charroux, Saint-Denis
czy Compiegne kreowaty pewien idealny obraz wtadzy monarszej — ideat kréla, ktéry
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nie tylko otacza szacunkiem i opieka czcigodne klasztory, ale takze jest oddany czci
relikwii, w szczegdlnosci relikwii Panskich. Sukces owych legend monastycznych
w naturalny sposéb byt funkcja znaczenia kazdego z klasztoréw, w ktdrym si¢ zrodzit,
dla instytucji monarchii, dawniej, wspotczesnie i w przysztosci; jego bliskosci lub
oddalenia od centrum wiadzy i realnych mozliwosci, jakimi wtadza monarchiczna
dysponowata. W przypadku Saint-Denis siew trafit na podatny grunt — Kapetyngowie
od przetomu XI i XII w., po nieefektownych dekadach ubiegtego stulecia, zaczynali
konsolidowac¢ swoje panstwo i — by¢ moze pod wptywem ,,drugiego renesansu karolin-
skiego” — odwotywac si¢ do karolinskiego dziedzictwa. Nie bez znaczenia dla sukcesu
Descriptio qualiter okazato si¢ ogtoszenie i sukces | krucjaty, ktorej promotorzy mogli
zobaczy¢ w Karolu Wielkim archetyp krzyzowca. Dlatego wilasnie to Iter Hierosoli-
mitanum napisany w Saint-Denis odegra najznaczniejsza, procz kroniki Pseudo-Tur-
pina, rol¢ posréd legend monastycznych poswieconych Karolowi. Aby oceni¢ zasieg
oddziatywania owego watku na elity monarchii kapetynskiej nie tylko przesledzimy
jego miejsce wérdd innych pseudokarolinskich narracji monastycznych —z Reichenau,
Monte Soratte i Charroux — i zwiazki z kronikg Pseudo-Turpina, ale takze recepcje
w zrddtach dyplomatycznych, kronikarskich, kompilacjach historycznych i hagiogra-
ficznych X11'i X111 w. oraz w ikonografii z tej epoki: w zespotach witrazowych z Saint-
-Denis i Chartres. Pozwoli to nam uswiadomi¢ sobie, ze w oczach Ludwika 1X i jego
wspotczesnych translacja Korony Cierniowej w 1239 r. musiata przywodzi¢ nieodparte
skojarzenia z Karolem Wielkim, dlatego krél do tego modelu $wiadomie nawigzat.

Translacje lat 1239-1242 nie byty jednak kwiatem wyrostym na surowym ko-
rzeniu. Kapetyngowie, podobnie jak inni krolowie chrzescijanscy, z dawien dawna
oddawali czes¢ swietym i relikwiom, znajdujac model do nasladowania w legen-
darnych i potlegendarnych aktach poboznosci chrzescijanskich cesarzy rzymskich.
Akt translacji — liturgicznego rytuatu przeniesienia relikwii na nowe miejsce kultu
— znajdujacy uzasadnienie w przekazach o odnalezieniu Krzyza przez $w. Helene
i ztozeniu w bazylikach w Jerozolimie, Konstantynopolu i Rzymie, a takze o jego
uroczystym wprowadzeniu do Jerozolimy przez cesarza Herakliusza — poréwnywany
do wprowadzenia przez Dawida do Jerozolimy Arki Przymierza i wjazdu Chrystusa do
Jerozolimy, stat si¢ nieodtacznym elementem kultu relikwii. Udziat chrzescijanskich
imperatorow Rzymu w tych rytuatach byt zas najlepszym dowodem dla pragnacych
wcieli¢ w zycie idee renovatio Imperii krolow karolinskich, ze aktywne uczestnictwo
krdla lub cesarza w translacji jest jego prawem, a nawet obowigzkiem. Podobnie,
juz w czasach merowinskich, krolowie Frankéw, idac, jak wszyscy monarchowie
romanizujacych si¢ krélestw barbarzynskich, za przyktadem bogatych w relikwie
cesarzy Konstantynopola, starali sig, tak jak oni, posiada¢ w krdlewskich oratoriach
kolekcje relikwii. I ten przyktad nasladowali Karolingowie. W drugiej czesci ksigzki
ukazemy zatem, w jaki sposéb nowa, doszta do wiadzy na drodze uzurpacji, dynastia
Kapetyngow bedzie nawigzywa¢ do zastanych form kultu swietych i relikwii, aby
i w ten sposob legitymizowa¢ swoja wiadze.

Bardzo istotnym aspektem krélewskiego kultu relikwii wydaje si¢ jego wzgledna
zmiennos¢, zarowno pod wzgledem form kultu, jego obiektow — to jest $wietych
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i relikwii, ktore byly otaczane czcig — jak stopnia zaangazowania samego monar-
chy w rytuat liturgiczny. Postaramy si¢, badajac w szczeg6lnosci zrédta narracyj-
ne — hagiograficzne i kronikarskie — i dyplomatyczne, przeanalizowa¢ zmiennosé
intensywnosci krélewskiego kultu relikwii i ewolucje jego form w X1 i XII stuleciu.
Pokazemy, ze kapetynski kult relikwii, poczawszy od XII w., podobnie jak powsta-
jace w poprzednim stuleciu legendy monastyczne zwigzane tematycznie z kultem
relikwii, jest rekonstrukcja karolinskiej przesztosci — rekonstrukcja w sensie tworze-
nia zupetnie nowych form, dla ktoérych wykreowano jedynie historyczny kostium;
jest tak w przypadku rozkwittego za czaséw Ludwika V1 i opata Saint-Denis Sugera
prastarego wszak kultu $w. Dionizego, ktéremu nadano w pierwszej potowie XII w.
nowe tresci — a te przetrwaty, mimo zmian rytualnych, az do konca panowania Ka-
petyngow i jeszcze dtuzej. Zarazem jednak powrdcono wowczas do zapoznanych po
smierci Roberta Poboznego, zatem od stu lat, praktyk znanych z czaséw karolinskich
— a mianowicie osobistego fizycznego kontaktu kréla z relikwiami. Co interesujace,
takze w XII w. obserwujemy — poczatkowo przyémiony przez kult $w. Dionizego,
osobistego patrona kazdego z kroldw i krolestwa — narastajacy kult relikwii pasyjnych
z Saint-Denis, wedtug apokryfu Descriptio qualiter sprowadzonych z Konstantynopola
przez Karola Wielkiego. Relikwie Me¢ki Chrystusa postrzegane byty za sw. Janem
Ewangelistg jako insygnia krdlewskie Chrystusa. | oto w XII w. pojawi si¢ w Saint-
-Denis relikwiarz na ciern z Korony, ktdry bedzie miat ksztatt diademu krélewskiego,
nazywany Swieta Korona.

Na tym tle zrekonstruujemy, positkujac si¢ zrodtami narracyjnymi oraz liturgicz-
nymi, translacje Korony Cierniowej dokonana przez Swigtego Ludwika i nadany jej
przez samego krola i jego wspoétczesnych sens ideowy. Celem owej rekonstrukcji
bedzie pokazanie zaréwno cech oryginalnych nowego kultu, jak i tych, ktore wynikty
z kontynuacji dawnych form, a w szczegélnosci ukazanie, ze — cho¢, jak napisatem na
wstepie, translacja Korony Cierniowej w 1239 r. wynikta ze zbiegu szczesliwych dla
Ludwika Swietego okolicznosci — stala si¢ ona, i kult Korony Cierniowej, w ksztatcie
nadanym przez Ludwika IX, synteza dwdch watkéw niezwykle istotnych dla podstaw
ideowych monarchii kapetynskiej: legendarnej translacji karolinskiej i religijnej prak-
tyki rytualnej w stosunku do relikwii, jakg Kapetyngowie stworzyli w XII stuleciu.

Niektore sposrdd watkow, ktore znalazty sie w ksigzce, publikowatem juz wcze-
sniej w artykutach zamieszczanych w czasopismach naukowych i w pracach zbioro-
wych. Odwotuje sie do nich we wiasciwych miejscach niniejszego studium, a takze
w bibliografii. Jezeli nie zaznaczono inaczej, zamieszczone w ksigzce ttumaczenia
tekstow zrodtowych sa mojego wiasnego autorstwa.

* * *

Ksigzka ta powstawata bardzo dtugo. Jej zaczynem byta rozmowa z dwojgiem
moich kolegdw i przyjaciét z Instytutu Historycznego Uniwersytetu Warszawskiego
prowadzona w Kaliszu w 1999 r., ktérej pierwszym owocem byto opublikowanie przez
nas troje, w ,,Rocznikach Historycznych” w 2001 r., trzech artykutéw poswigconych
kultowi Korony Cierniowej we Wtoszech, w Czechach i we Francji w X111 w. Byt to
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jednak tylko zaczatek badan, ktore prowadzitem przez ostatnie dwanascie lat. W tym
czasie zaciggnatem naukowy dtug wdzigcznosci wobec wielu 0s6b i instytucji. Na
pierwszym miejscu chciatbym wymieni¢ moich mistrzéw uniwersyteckich: Profe-
sora Henryka Samsonowicza i Profesora Romana Michatowskiego; ich poradom,
uwagom i lekturze gotowych czesci ksiazki ogromnie wiele zawdzigczam. Naukowa
wdziecznos¢ jestem winien rdwniez Profesor Halinie Manikowskiej i Profesor Hannie
Zaremskiej z Instytutu Historii Polskiej Akademii Nauk im. Tadeusza Manteuffla.
Bardzo wiele cennych spostrzezen wniesli do mojej pracy uczestnicy Mediewistycz-
nego i Nowozytnego Seminarium Doktorskiego Instytutu Historycznego UW, a takze
seminarium Pracowni Dziejow Spoteczenstwa i Kultury Sredniowiecznej IH PAN;
na obu tych seminariach wielokrotnie miatem honor prezentowaé niektére sposrdod
watkow niniejszej ksigzki.

W drugiej kolejnosci musze wspomnie¢ o nieocenionej pomocy, jakg w ciagu
dwunastu lat badan otrzymywatem od wielu zaprzyjaznionych uczonych francuskich,
w szczegolnosci z paryskiej Ecole des hautes études en sciences sociales i Groupe
d’Anthropologie Historique de I’Occident Médiéval — wsrdd ktérych szczegdlne
wsparcie otrzymatem od Profesorow Jean-Claude’a Schmitta i Pierre’a Monneta
— oraz z Centre d’Etudes Supérieures de Civilisation Médiévale w Poitiers, gdzie
miatem szczescie spotkaé i korzysta¢ z pomocy Profesoréw Erica Palazzo, Claude
Andrault-Schmitt i Cécile Treffort. Liczne zaproszenia do EHESS i CESCM pozwo-
lity mi nie tylko przedstawia¢ moje — dotyczace wszak historii Francji — badania
przed obliczem najbardziej wymagajacego audytorium, ale tez korzysta¢ z bogac-
twa paryskich i poitewinskich bibliotek. Niektére z watkdw moich badan miatem
wielokrotnie zaszczyt prezentowaé¢ w Poznanskim Towarzystwie Przyjaciot Nauk na
corocznych Seminariach Mediewistycznych im. Profesor Alicji Kartowskiej-Kamzo-
wej. Wszystkim owym warszawskim, francuskim i poznanskim przyjaciotom nauki,
i mam nadzieje, ze rowniez moim — sktadam tu podzigckowanie. Wyrazy gtebokiej
wdziecznosci chee ztozy¢ Dr. Grzegorzowi Pacowi, ktory, w czasie gdy konczytem
pisanie ksiazki, przebywat na stypendium na Uniwersytecie Notre-Dame i na moje
liczne prosby dostarczat mi kazda pozycje bibliograficzng, ktéra, jak to czesto bywa
podczas ostatniego etapu pisania, okazuje si¢ wiasnie wtedy niezbedna, cho¢ wcze-
sniej, gdy autor miat do niej tatwy dostep, wydawata sie mato wazna.

Moje badania nad historig kultu Korony Cierniowej wspoifinansowane byty przez
wiele instytucji polskich i zagranicznych. Na pierwszym miejscu musze wymieni¢ moj
macierzysty Instytut Historyczny Uniwersytetu Warszawskiego, w ktérym korzysta-
tem z funduszy na badania witasne i badania statutowe; te ostatnie kierowane przez
Profesora Henryka Samsonowicza i przez Profesora Romana Michatowskiego. Nie do
przecenienia byt wktad finansowy dwaoch francuskich instytucji nauki i szkolnictwa
wyzszego: Ecole des hautes études en sciences sociales i Fondation de la Maison des
Sciences de I’Homme w Paryzu, dzieki ktorych bardzo hojnie finansowanym zapro-
szeniom miatem mozliwos$¢ odby¢ wielokrotne kwerendy w Bibliotheque nationale
de France; w nie mniejszym stopniu naukowe korzysci odniostem z uczestnictwa
w Semaines d’Etudes Médiévales i zwigzanych z nim kilku pobytow stypendialnych
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w Centre d’Etudes Supérieures de Civilisation Médiévale w Poitiers. Nieoceniona
pomoc stanowity tez dla mnie kilkukrotne stypendia ofiarowane przez Katholieke
Universiteit Leuven; tamtejsza biblioteka Fakultetu Teologicznego jest marzeniem
polskiego mediewisty; skorzystatem tez wiele z miesiecznego stypendium w Rzymie,
sfinansowanego przez Fundacj¢ Lanckoronskich.

Last but not least, pragne ztozy¢ serdeczne podzigkowania Prorektorowi Uni-
wersytetu Warszawskiego, Profesorowi Wtodzimierzowi Lengauerowi i Dyrektorowi
Instytutu Historycznego UW, Profesor Marii Koczerskiej za dofinansowanie wydania
ksigzki. Nie bytoby to jednak mozliwe, gdyby nie zyczliwos¢ i cierpliwose, jakie
okazali mi Redaktorzy Wydawnictw Uniwersytetu Warszawskiego, pan Ryszard Burek
i pan Szymon Morawski.

Za nieustajace wsparcie duchowe dziekuje moim niezrownanym Rodzicom.

Warszawa, w sierpniu 2012 roku
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